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Importante informacion sobre la seguridad y administracion del dispositivo

No lo use si la pantalla esta rota o agrietada, ya que esto podria causar dafos o lesiones. Use Unicamente el cable provisto
para cargar su dispositivo. Usar adaptadores o cables de energia no autorizados podria causar el cargado anormal y posible
dano al dispositivo.

Antes de limpiar su dispositivo, desconecte todos los cables y apague el dispositivo. Limpie el dispositivo con un pafio suave
humedecido con agua. No use limpiadores liquidos ni en aerosol, que podrian contener sustancias inflamables. No use sustan-
cias quimicas fuertes, solventes de limpieza ni detergentes fuertes para limpiar el dispositivo. Humedezca un pafio suave sin
pelusa ya sea con agua o con un limpiador de pantallas y paselo por la superficie del dispositivo hasta que quede limpio. No
permita que el agua del pano se introduzca en los puertos o botones. Mantenga seco el dispositivo.

Sirvase comunicarse con el Soporte Técnico de Lingraphica para toda reparacion.

Copyright 2023 Lingraphica. Todos los derechos reservados.



iLe damos la bienvenida a la familia Lingraphical
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La ubicacion de los
botones de encendido/
apagado y de volumen,

asi como del puerto de
carga, pueden variar segun
el modelo del dispositivo.



Siga lo indicado en el Asistente
de configuracio

Conéctese a WiFi y personalice sus ajustes rapidamente.

Empiece a comunicarse:

Use Search (Buscar) para explorar el
dispositivo 0 anadir rapidamente iconos
existentes o nuevos en las paginas.

Pulse los iconos
en la pantalla.

Use Type & Talk
(Teclear y hablar)
para escribir lo
que quiera que
diga el dispositivo.

~ [EE) 100%
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"-I..

Use FastTalk para acceder

Presione el boton de encendido/apagado

¢ No se enciende? Manténgalo oprimido durante

6 segundos por lo menos. (La ubicacion del botdn
de encendido/apagado puede variar segun el modelo
del dispositivo.)

rapidamente a lo mas importante
que usted necesita decir

Fast Talk

Type & Talk
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para compartirlas
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Familiaricese con las caracteristicas basicas de su dispositivo
de comunicacion Lingraphica.

Ba ra de = m home E'f Fri, Feb 4 3:56 PM §
wormscion TR €5 EN I 3 B @ L) [ cerece
(n eg rO) Home Back Forward Search Fast Talk Type & Talk Camera Draw - b (o) t ones
- X (gris claro)

medical
information

me

going out activities

important things | need therapy icon library
phrases help with activities

La fecha y hora se establecen automaticamente cuando el dispositivo se conecta a WiFi.



Configuracion de la Barra de botones

Con la pantalla de configuracion de la Barra de botones es facil cambiar entre las Barras de
botones estandar, la de terapia y la clasica.

——

1. Haga clic en el boton naranja Ajustes = v seleccione Button Bar (Barra de botones).

2. Seleccione la Barra de botones apropiada:

= ﬁ medical information E’f Mon, Oct 18 9:44 AM %
Home Back Forward Search Fast Talk Type & Talk Camera Draw

ﬁ medical information E’f Mon, Oct 18 9:46 AM %

Practice Play All Search

46 0 6N L) &)

medical information Mon, Oct 18 9:46 AM

Unicamente puede acceder al Editor de paginas \@ al usar las barras de botones Estandar o de
Terapia. Para anadir, modificar o eliminar un icono al estar usando la Barra de botones clasica, pulse
el botén Ajustes =/ .




Funciones de la Barra de botones

Jiit]

e g

El botdn de inicio le lleva de nuevo a la pagina de inicio desde dondequiera que se encuentre
en el sistema.

El botén de flecha de retroceso Ie lleva a la pagina anterior.

El botdn de flecha de avance le avanza a la pagina siguiente.

Buscar abre la ventana de busqueda, en donde puede escribir el nombre
de cualquier icono o palabra que desee encontrar.

e Use buscar para encontrar iconos eliminados.
¢ Use buscar para explorar los iconos que estan en el dispositivo.
e Use buscar para afadir un icono existente rapidamente a la pagina en la que esta.

Use el botén FastTalk para cosas que necesita decir rapidamente o que no quiere tener que
navegar para encontrarlas. Simplemente use el botdn “retroceder” para regresar a la carpeta
en la que estaba.

¢ Pruebe a usar FastTalk para incluir frases que necesita a menudo para facilitar
la comunicacion; cosas como “; Puede repetir eso, por favor?” o "Por favor tenga
paciencia mientras creo un mensaje”.

Type & Talk le permite escribir rapidamente palabras o frases y que el
dispositivo las diga. Puede guardar las palabras y frases como iconos para
usarlas posteriormente.

El botén Camara le permite tomar fotos directamente desde su dispositivo. Estas fotos se
pueden usar para personalizar las carpetas y los iconos.

El pizarrén blanco le permite escribir o dibujar en la pantalla con un estilo
o el dedo. Puede utilizar el pizarrdn blanco para comunicarse rapidamente.
También puede guardar los dibujos del pizarrdn blanco para usarlos
posteriormente.

El botdn naranja Ajustes le brinda acceso a funciones y ajustes adicionales del dispositivo.



Funciones de la Barra de informacion

El indicador de la bateria muestra la duracion de la bateria del dispositivo. Al cargar,
aparecera un relampago adentro de la imagen. Si la carga de la bateria es menos de 25%,
el indicador de bateria se iluminara de rojo. Toque el indicador de la bateria para escuchar
cuanta carga tiene la bateria y para escuchar si esta cargando.

El indicador de WiFi muestra la intensidad de la sefal de WiFi al conectarse a WiFi, desde
4::.\ débil (1 barra) hasta fuerte (4 barras). Si el WiFi esta desactivado, el indicador tendra una
-~ linea a través de él. Si el WiFi esta activado, pero no conectado, aparecera un signo de
interrogacion.

El reloj muestra la hora en curso y se actualiza automaticamente segun su zona horaria local.
Toque el reloj para escuchar la hora.

Personalizaciones de la Barra de botones

Estas opciones se pueden encontrar en el boton naranja Ajustes.

Button Bar Alignment

2 CE0E e 0)

. Las opciones de Alineacion de la Barra de botones le

permiten cambiar la posicion de la Barra de botones.
Bottom @

Right

gt}

Button Bar

Button Bar

Estos le permiten elegir si desea que aparezca texto bajo
@ Standard cada boton y anadir un acceso directo para habilitar el
modo de terapia dentro de sus ajustes.

(= ) Classic

E Show button text

M Enable Therapy shortcut

- J




Esta sencilla guia le indica codmo afadir, editar o eliminar iconos y carpetas.

Como anadir un icono nuevo

1. Navegue a la ubicacion en la que desea anadir 2. Pulse Add (Anadir) para crear un icono nuevo.
un icono. Pulse el editor de paginas.

Fﬂ pagina de icio m

@
O

frases cosas con las actividades de biblioteca de frases cosas con las actividades de biblioteca de
importantes que necesi... terapia iconos importantes que necesi... terapia iconos

informacion i i salir actividades

|nformac|on i i i actividades
médica

médica

- @ - ¢Sabia usted? Para afadir iconos més rapido, omita “editar texto” pulsando “elegir imagen
de internet”. Escriba su busqueda, seleccione su imagen, haga clic en la marca de verificacion
verde. |El texto se completara automaticamente!

3. Realice una busqueda en nuestra biblioteca de iconos. m
4. Anada su propio texto al icono.

5. Escriba el mensaje que el icono dira que difiere del texto que aparece en pantalla
o0 grabe con voz (opcional).



Pulse el botén de
conmutacion para
crear una carpeta

(opcional).

Anada una imagen
usando una foto,
realizando una
busqueda en nuestra
galeria de imagenes
0 en Internet.

Afada una
accién grabando
un video o

con un enlace

a una pagina

de Internet
(opcional).

\ '
/7 v\

O N OO O~ W N =

Crear un icono

(7)  Crear carpeta Vista previa del icono

[

P

ar un icono de

manzana

\

Quiero una manaza
Elija la imagen del icono

® = @

Tomar Foto Seleccionardela  Seleccionar de la
galeria de fotos  galeria de iconos

Buscar desde la
Wi

manzana

Elija la accién del icono

& ©

Grabar Video Agregar URL

XV

¢Sabia usted? Para copiar un URL, siga estos pasos:

. Pulse el botén de configuracion naranja.

. Pulse Chrome, luego navegue a la pagina de internet que esta buscando.

. Pulse los tres puntos en la esquina derecha superior.

. Pulse compartir y copiar enlace en las ventanas que se abren.

. Pulse la flecha izquierda en la parte inferior de la pantalla y regrese al editor de iconos.
. Pulse Agregar URL en el editor de iconos.

. Pulse opcion Pegar desde el portapapeles en la parte superior del teclado.

. Pulse la marca de verificacion verde para guardar.
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Haga clic en su
icono o carpeta
para que se
presente una
vista previa de
cdmo se veray
escuchara.

Haga clic en
la marca de
verificacion
verde para
guardar su



Como editar o eliminar un icono

1. Navegue al icono que quiere editar o eliminar. Pulse el editor de paginas.

= () 84% - jue., jun.23 1:56 PM %
‘ [
g S oo K8 Lz © L
Inicio Atras Adelante Buscar Frases Teclear Céamara Dibujar
AL T & [ ]
“ = B a
* * &: ‘5‘1_!. [ |
COFF"—Q <2 88 lels]ul
>
& starbucks @ mi & Palabra mi nombre es mi entrenador Me gusta
medicina Jane personal ... correr
necesito café
& J

2. Pulse el icono o iconos y ya sea el boton Edit (Editar) o Delete (Eliminar).

Pulse el botdn B ‘_; I _! ) i. al . Pulse el botdn
. . - = =N ~7 aa -

Ed|t (Ed|tar) Agregar <ditar Rorrar Copiar Pegar Deshacer Seleccionar Salida Delete (Borrar)
para hacer " p— \ N N o para eliminar el
los cambios REUS W a [ | A icono. Con esto,

. &y G . ﬁ o] _ a . .

necesarios * F* g el icono quedara

y después SOFFCs S E-. EO™ \ oculto. Pulse

presione la @ starbucks & mi & Palabra mi nombre es mi entrenado; Me gusta el boton Undo

marca de edicina Jane personal ... correr (Deshacer) si
verificacion elimind el icono

verde. por error.
necesito café

? - ¢Sabia usted? Sino esta seguro de donde se encuentra en el
dispositivo, verifique el fondo. Un fondo blanco significa que esta
en el “Editor de Iconos”. Un fondo de color significa que esta en
una pagina

'd
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Copiar iconos a otra pagina

Seleccione uno 0 mas
iconos y pulse Copiar

para copiarlos al
portapapeles invisible.

Pulse Pegar para
pegarlos directamente
ala misma pagina. O
pulse Salida y navegue
a la carpeta deseada,
luego pulse el editor de
iconos nuevamente y
pulse Pegar.

~

w

Borrar

informacion actividades

médica

biblioteca de
iconos

actividades de
terapia

cosas con las
que necesi...

importantes

- J

& '

! ? < ¢Sabia usted? Si cambia de opinién sobre el cambio que

realizd en su pagina, simplemente pulse Deshacer.

Reorganizar iconos

¢ Quiere cambiar la
localizacion de un
icono? Presione

el icono por unos
segundos y arrastrelo
y suéltelo en una
posicion nueva.

S
-
'l

m pagina de inicio

Editar Seleccionar

Agregar

informacion actividades

médica

biblioteca de
iconos

actividades de
terapia

cosas con las
que necesi...

frases
importantes

? - ¢Sabia usted? Puede estar en cualquier parte de dispositivo
(no solo en el Editor de Iconos) y aun asi reorganizar los iconos en
una pagina.

12
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¢ Necesita copiar

0 borrar todos

los iconos en

la pagina?
Simplemente pulse
Seleccionar.

¢ Listo para
regresar al modo
de comunicacion
en su dispositivo?
Simplemente pulse
Salida. Todos

sus cambios

seran guardados.
automaticamente.



En el menu de ajustes del dispositivo hay varios ajustes que le permiten modificar su
dispositivo de comunicacion Lingraphica para configurarlo de forma personalizada.
También hay ajustes que le permitiran comunicarse directamente con el Soporte al
Cliente de Lingraphica. Abajo se presenta un resumen de las opciones de los ajustes.

= O
Fila 1 % O 6 Q

Edit Mode Therapy Mode E-mail Chrome Zoom

=N
Fila 2 m _— @ >

My Photos TalkPath News  Backup & Restore WiFi

Fila 3 [3 2( I,@Le,, "_ =

Voice & Language Icon Behavior Display Themes Allgnmenl Input Settings Button Bar

Fila 4 2 c D ? = 08

Remote Support Reset Update Help Device Settings About TouchTalk™  Setup Assistant

Fila 1
Acceda al Editor de paginas, TModo de terapia, correo electrénico,

Chrome y Zoom.

Fila 2
Vea su album fotografico, acceda a TalkPath News, respalde su dispositivo
en la nube y conecte el dispositivo a WiFi.

Fila 3
Cambie la apariencia y las conductas de su dispositivo

Fila 4
Actualice su dispositivo, acceda al asistente de configuracion y permita que
el Soporte al Cliente de Lingraphica acceda a su dispositivo.

13



Practique su habla usando las funciones de terapia incorporadas directamente en
el dispositivo.

La Barra de botones de terapia

ﬁ medical information Df Mon, Oct 18 9:46 AM %

Home Back Practice Play All Search Audio Image Text

La Barra de botones de terapia esta orientada hacia las actividades de terapia del habla y le permite
concentrarse en practicar su habla. Ademas de los botones Practice (Practicar) y Play All (Tocar todo),
también dispondra de botones que controlan los sonidos, las imagenes y el texto de los iconos. Estos
botones pueden usarse en cualquier combinacion.

Para activar la Barra de botones de terapia:
1. Pulse el boton naranja Ajustes.
2. Seleccione Therapy Mode (Modo de terapia).

Para desactivar la Barra de botones de terapia:
1. Pulse el boton naranja Ajustes.
2. Seleccione Therapy Mode with red line (Modo de terapia con linea roja).

N, r'd

s ? Ny ¢SABIA QUE? jUsar el botén Practice (Practicar) es una
forma maravillosa de practicar a producir habla usando
retroalimentacion auditival

14



Botones de la Barra de terapia::

Para activar o desactivar una funcion de la Barra de terapia, presione el icono
correspondiente. Vuelva a presionarlo para que la linea roja se ilumine, lo que indica
que la funcion esta desactivada.

T El boton Practice (Practicar) solicitara al usuario que repita lo que
6 dice el icono seleccionado y grabe lo que produzca.
= 1. Seleccione el icono que desea practicar.

2. Presione el botdn Practice.

El boton Play All (Reproducir todos) reproducira en voz alta los
iconos en forma secuencial con tan sélo pulsar una vez.

Cuando el botén Audio (Sonido) esta desactivado, el icono no
genera sonido al estar seleccionado. El usuario puede producir
verbalmente el icono sin ninguna pista auditiva. El usar este boton
promovera la pronunciacion independiente.

Al desactivar el botén Image (Imagen) se eliminara la imagen del
icono y se colocara el texto del icono adentro del icono en si. Usar
este icono puede ayudar a mejorar la lectura pues las imagenes se
eliminan, lo que hace que sélo haya la pista escrita.

El boton Text (Texto) elimina el texto debajo de los iconos. Este
icono se puede usar para mejorar el nombrar sin la pista escrita como
ayuda, jlo cual proporciona contenido de terapia funcional ilimitado!

\'v

( ? ): ¢SABIA QUE? Estas funciones se pueden usar solas o

en combinacion entre ellas. El botdn de practicar esta
disponible y también funciona con estos interruptores.

Practique distintas habilidades de habla y lenguaje
combinando los ajustes:

e Comprension de la lectura: Desactive el audio y la imagen.
e Nombrar: Desactive el sonido y texto.

e Comprension auditiva: Desactive el texto y la imagen.

15



Como enviar imagenes por
correo electronico a un dispositivo

Antes de empezar, sera necesario que su dispositivo tenga configurado el correo
electronico. Si necesita asistencia para configurarlo, por favor comuniquese con Soporte
Técnico de Lingraphica al 888-274-2742 (opcidon 5) o programe una llamada al soporte
técnico visitando www.lingraphica.com/help.

Descargue las imagenes de mensajes electronicos:

1. Enla pantalla de inicio de su sistema, pulse en el botén naranja del mem’J,E ubicado en
la esquina superior derecha de la pantalla.

2. Seleccione E-mail (Correo electrénico).

Pi hrome Zoom

TalkPath News Ia
T blt

[3 t_,@*jﬁﬂ

Voz & Idioma Presentacion Ajustes d trada Barra de boton

23@ IXG”&

Apoyo Técnico ~ Reiniciar ~ Actualizar Ayd Op cccccc e SbT hTIk Attd
configuracién
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http://www.lingraphica.com/help

3. Seleccione el mensaje electronico en la bandeja de entrada, ubicada a la izquierda.

4. Seleccione el pequeno botén de descarga debajo de la o las imagenes que desea anadir
al dispositivo:

10:10 jue,18deago. © @ X -

= 77%a

= Buscar en el correo electronico ° w =
Inbox JWST Photos! Recibidos *
8 Presiona \§ imagen de un remitente para seleccionar esa Descartar
conversacion.
g Jill Smith  10:51am “« 0

g » Jill Smith 15 jul. parami v
\ JWST Photos!

Check out these new photos! w o

B Carina Nebula

M CarinaNebulaitly  *0 A R

o/ Redactar 4 Responder <« Responder a todos > Reenviar

(]

11l (@] <

Para salir del correo electronico y regresar al sistema de lenguaje, pulse en el triangulo o circulo que
aparece en la parte inferior de la pantalla.

Una vez que la imagen se descargue, puede hacer un icono a partir de ella:
1. Navegue a la pagina en la que quiera que esté el nuevo icono.

2. Pulse en el icono del Editor de Pégina.
e 10— [

ﬁ-.h. ® [J

Inicio Atras Adelante Buscar Frases Teclear Céamara Dibujar

yo informacion mi comida gente
médica

DS Aﬁ
i L
frases cosas con las actividades de biblioteca de
L importantes que necesi... terapia iconos

17



3. Seleccione Add New Icon/Page (Ahadir nuevo icono/pagina):

'_FJI 77% m pagina de inicio jue., ago. 18

© 05 0 8 B

Agregar Editar Borrar Copiar Pegar Salida

yo informacion gente salir actividades

médica

D, O
-
frases cosas con las actividades de biblioteca de fotos
importantes que necesi... terapia iconos
N\ _J

Como seleccionar la imagen para un icono:

1. En el Editor de Iconos, seleccione Select From Photo Gallery (Seleccionar de la galeria
de imagenes).

Crear un icono

Crear carpeta Vista previa del icono

Buscar un icono de la biblioteca ‘

T Texto de visualizacion del icono ‘

E B

LDW | Escriba el texto hablado (opcional)

Tomar Foto Seleccionar dela | Seleccionardela  Buscar desde la
galeria de fotos / galeria de iconos web

Elija la imagen del icono

Elija la accién del iCere

8 &
Grabar Video Agregar URL

18



2. Pulse en My Downloads (Mis descargas), ubicado en el lado izquierdo de la pantalla 'y
después pulse en la imagen que descargo.

Seleccionar de la galeria de fotos

Mis Fotos
Mis Pizarras
Animales
Comida
Salud

Pasatiempos

Occupaciones

X

. ? - ¢SABIA QUE? La forma mas facil de importar fotos es acceder a Google PhotosTM o
< ~ Dropbox directamente del dispositivo. Si necesita ayuda para establecer cualquiera de estos
servicios, comuniquese con Soporte al Cliente al 888-274-2742.

19



Personalice su dispositivo Lingraphica usando las imagenes que haya descargado de su
sitio de Internet favorito.

1. En la pantalla de inicio, presione el boton naranja Ajustes =, ubicado en la esquina superior
derecha.

2. Abra Chrome G y navegue al sitio de Internet donde se encuentra su imagen.

3. Descargue su imagen. Pulse en Descargar o presione el dedo sobre la imagen y manténgalo
presionado y después seleccione Descargar imagen. Abajo se brindan dos ejemplos, uno de
Google Photos™ y uno de nytimes.com:

10:30 jue,18deago. B3 ¥ ©

% Photo - Google Photos X +

o € C @ photos.google.com/photo/AF1QipPrgiC6y2XgOnWdyT70NaQfRGKqYEy1PdeyL WVZ

o
< H < Diapositivas

Descargar

Girar a la izquierda
Agregar al dlbum
Afiadir a dlbum compartif
Pedido de impresién en ||
Pedir impresiones de fot

Archivo

1018 G M ¥«

o WebbTelescope ~ ANewVision ~ Seethe Images 5 Things We Learned  How the Images Were Picked

g |2vesoHPsthreetyTuoMecimirz [
Xipg v

Abririmagen en pestafia nueva
. Vista previa de imagen
Copiar imagen

Descargar imagen

Buscar esta imagen en Google

Compartirimagen

EXPAND ~

20



4. Para usar la imagen descargada en un icono, navegue para regresar a la pantalla de
inicio presionando el circulo ubicado en la parte inferior de la pantalla (el pequeno
simbolo circular de Android).

5. Pulse en la x roja . ubicada en la parte inferior izquierda de la pantalla.

6. Navegue a la pagina en la que quiere anadir el icono nuevo.

7. Pulse el icono de Ediciéon de Paginas.

o L E ©

Inicio Atras Adelante Buscar Frases

Teclear Cémara Dibujar

yo informacion actividades
médica
frases cosas con las actividades de biblioteca de fotos
importantes que necesi... terapia iconos )
L

21



8. Pulse Add New Icon (Ahadir nuevo icono). 0

P n pagina de inicio jue., ago. 18 5
Agregar Editar Borrar Coplar Peqar Salida

yo mformacmn actividades

médica

actividades de biblioteca de

frases cosas con las
importantes que necesi... terapia iconos

S J

9. Pulse Select from Photo Gallery (Seleccionar de la galeria de fotos).

Crear un icono

(O Crear carpeta Vista previa del icono

‘ Texto de visualizacion del icono ‘

o

Buscar un icono de la biblioteca ‘

Escriba el texto hablado (opcional) ‘

d =

Tomar Foto Seleccionar de la | Seleccionar de la Buscar desde la
galeria de fotos / galeria de iconos web

Elija la imagen del icona

Elija la accion deiagna

& o

Grabar Video Agregar URL
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10. Pulse My Downloads (Mis descargas).

Seleccionar de la galeria de fotos

Mis Fotos

Mis Pizarras

Mis Descargas

Animales
Comida
Salud

Pasatiempos

Occupaciones

11. De ser necesario, cambie el tamafno de su imagen.

Editor de iconos

BiE — )  +

Girar la Girar Ampliar 100% Zoom .‘ D
imagen imagen imagen (—

12. Pulse |la marca de control verde. .
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Guarde sus personalizaciones en la nube para mayor seguridad.

1. Pulse el botén naranja del menu.

() 97% m pagina de inicio @ jue., abr.7 3:30 fM %
BF|E| <
Inicio Atras Adelante Buscar Frases Teclear Céamara Dibujar
yo informacion salir actividades
médica
OO
-
frases cosas con las actividades de biblioteca de
importantes que necesi... terapia iconos )

2. Pulse Backup & Restore (Respaldar y restaurar), ubicado en la segunda linea.

-
% '
Editar Pagina Terapia Correo Electrénico

g

TalkPath News Enviar al nube o
bajar

T A

Funcién del icono Presentacion
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3. Seleccione Backup to Cloud (Respaldar en la nube).

4.

|
@\ Copia de Seguridad en el Dispositivo

e, Copia de seguridad de los iconos y la configuracién. jEsto sobrescribira su copia de seguridad existente!

6 (opia de Seguridad en la nube

)'a copia de seguridad se guardard en la nube. Esto NO sobrescribira su copia de seguridad existente.

a Restaurar desde la nube

iSobreescribira todos los datos anteriores!

Ingrese el nombre y apellido del usuario para nombrar al respaldo. Pulse la marca de control
verde para guardar este nombre. Esto puede tardar unos cuantos segundos en completarse.

Nombre de copia de seguridad

Ingrese el nombre completo de su cliente en el nombre de la copia de
seguridad a continuacion para que estos datos se transfieran al
dispositivo permanente. (necesario)

Nombre de copia de .
segEridad Nombre y Apellido

N, 'd

? N ¢SABIA QUE? Independientemente de cudntas veces respalde un
dispositivo, siempre debe nombrarlo “primernombre apellido” —
no tiene por qué ser creativo. jNo se complique!

'
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[@ Lingraphicar

888-274-2742 (sin costo)
609-275-1300 (teléfono)
609-275-1311 (fax)

flolvioln

El equipo de soporte al cliente de Lingraphica esta disponible, sin costo alguno, para
contestar cualquier pregunta que tenga sobre su dispositivo. Para comunicarse
con el equipo de soporte técnico de Lingraphica, por favor llame al:

888-274-2742

de lunes a viernes, de 8:30 a.m. a 7:00 p.m., hora del Este

También puede visitar www.lingraphica.com/training-and-support/ o chatear en linea
con un representante de soporte al cliente en aphasia.com lingraphica.com.
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